
IDÉZETT IRODALOM

Ábel Jenő 1880. A Corvina történetéhez. Magyar Könyvszemle 5, 182–185.
Adamik Tamás (szerk.) 1998. Csodás evangéliumok. Budapest: Telosz.
Ács Pál 1996. Attila-kultusz a Báthory-korban. In: Jankovits L. és Kecskeméti 

G. (szerk.), Neolatin irodalom Európában és Magyarországon, 113–119. Pécs.
Ács Pál 2001. „Az idő ósága.” Történetiség és történelemszemlélet a régi magyar 

irodalomban. Budapest: Osiris.
Ács Pál 2014. Átszitált idő. Pozsony: Kalligram.
Ágoston Magdolna 1975. III. Iván és Mátyás kapcsolataihoz. Juvenum Historica 

7, 107–124.
Almási Tibor 2000. Záh Felícián ítéletlevele. Aetas 2000/1–2, 191–197.
Andrić, Stanko 2009. Kapisztrán Szent János csodái. Budapest: METEM 

Historia Ecclesiastica Hungarica Alapítvány.
Anonymus 1999. A magyarok cselekedetei. Ford. Veszprémy László. Budapest: 

Osiris.
Assmann, Jan 1999. A kulturális emlékezet. Budapest: Atlantisz.
Babinger, Franz 1913. Konstantinápolyi rovásírásos magyar nyelvemlék 

1515-ből. Ethnographia 24, 129–139.
Babinger, Franz 1913–1914a. Ein schriftgeschichtliches Rätsel. Keleti Szemle 

14, 1–14.
Babinger, Franz 1913–1914b. Des Rätsels Lösung? Keleti Szemle 14, 14–19.
Babinger, Franz 1914. Eine neuentdeckte ungarische Kerbinschrift aus Kons-

tantinopel vom Jahre 1515. Ungarische Rundschau 3, 41–52.
Bácsatyai Dániel 2013. Gesta eorum digna aeternitate laudis. Századok 147, 

279–315.
Bácsatyai Dániel 2015. Jogi műveltség, történetírás és kancellária a 14. szá-

zadi Magyarországon. Történelmi Szemle 57, 607–618.
Balanyi György 1925. Assisi Szent Ferenc élete. Budapest: Szent István Társulat.
Balanyi György 1927. A magyar ferences provincia kialakulása. Katholikus 

Szemle 40, 582–595.
Balanyi György 1940. A ferences mozgalom begyökerezése magyar földön. Buda-

pest: Magyar Tudományos Akadémia.
Balázs János 1958a. Sylvester János és kora. Budapest: Tankönyvkiadó.
Balázs János 1958b. Ki írta az első magyar nyelvtant? Filológiai Közlöny 4, 

116–120.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA282

Balázs János 1969. Hussens Traktat „Ortographia Bohemica”. Studia Slavica 
15, 151–155.

Balázs Mihály és Monok István 1987. Történetírók Báthory István udvará-
ban. Szamosközy István és Baranyai Decsi János kiadatlan műveiről. In: 
R. Várkonyi Á. (szerk.), Magyar reneszánsz udvari kultúra, 249–263. Buda-
pest: Gondolat.

Balázs Mihály, Monok István és Tar Ibolya 1992. Az első magyar ars historica: 
Szamosközy István Giovanni Michele Bruto történetírói módszeréről, 
1594–1598. In: Lymbus Művelődéstörténeti Tár IV, 49–85. Szeged: Scriptum. 

Bálint Sándor 1973. Karácsony, húsvét, pünkösd. Budapest: Szent István Tár-
sulat.

Bálint Sándor 1977a. Ünnepi kalendárium 1.. Budapest: Szent István Társulat. 
Bálint Sándor 1977b. Ünnepi kalendárium 2.  Budapest: Szent István Társulat.
Balogh Jolán 1929. Ujabb adatok Firenze és Magyarország kulturális kapcso-

latainak történetéhez. Akadémiai Értesítő 43, 273–280.
Balogh Jolán 1966. A művészet Mátyás király udvarában I–II. Budapest: Akadémiai.
Barbier, Frédéric 2006. A könyv története. Budapest: Osiris.
Bartha Lajos 2003. Halley, Marsigli és az első „mágneses felmérés” a Kár-

pát-medencében. Magyar Geofi zika 44/4, 143–148. 
Bartók István 2002. Grammatica Hungarolatina – Poetica Hungarolatina. 

Sylvester János hónapversei és a Balassi előtti világi líra. Irodalomtörté-
neti Közlemények 106, 485–501.

Bartók István 2004. Sylvester János grammatika-meghatározásának jelentősége és 
forrásai, Irodalomtörténeti Közlemények, 108(2004), 405–422. 

Bartók István 2006. Ioannes Sylvester: Grammatica Hungaro-Latina. Budapest: 
Akadémiai –Argumentum.

Bartók István 2007. „Nem egyéb, hanem magyar poézis”. Budapest: Universitas.
Bartók István 2011. Egy legenda születése, halála és újjászületése (Lippi Zsig-

mond magyar nyelvtana: Wi grammatica, Buda, 1490). Irodalomtörténeti 
Közlemények 115, 174–180.

Bäuml, Franz H. és Marianna D. Birnbaum (szerk.) 1993. Attila. The man and 
his image. Budapest: Corvina.

Békesi Emil 1899. Magyar irók az Anjouk és utódaik korában. Katholikus 
Szemle 13, 573–395, 762–820.

Bél Mátyás (Meliboei) 1729. Ungarischer Sprachmeister. Pozsony.
Beliczay Jónás 1881. Marsigli élete és munkái. A Történettudományi Osztály 

Köréből, 9. füzet.
Benczédi László (szerk.) 1983. A Thököly-felkelés és kora. Budapest: Akadémiai.
Bene Sándor 2006. Acta Pacis. Béke a muzulmánokkal. Luigi Ferdinando 

Marsili tervei a karlócai béke iratainak kiadására. Hadtörténelmi Közle-
mények 119, 329–372.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



283IDÉZETT IRODALOM

Benedek Domokos 1996. Az Erdélyi Ferences Rendtartomány nagyjai a XVII. szá-
zadtól napjainkig: 23 életrajz. Kolozsvár: Szent Bonaventura.

Benedek Fidél 2000. Csíksomlyó. Tanulmányok. Kolozsvár: Erdélyi Ferences 
Rendtartomány. 

Benedek Fidél 2005. Ferences kolostorok. Csíkszereda: Pallas Akadémia.
Benkő András 1981. Kájoni János, a humanista muzsikus. Korunk 40, 819–823.
Benkő Elek 1994. Régészeti megjegyzések székelyföldi rovásfeliratokhoz. 

Magyar Nyelv 90, 157–168.
Benkő Elek 1996a. A siménfalvi rovásemlék és köre. In: Kovács A., Sipos G. és 

Tonk S. (szerk.), Emlékkönyv Jakó Zsigmond nyolcvanadik születésnapjára, 
55–64. Kolozsvár: Erdélyi Múzeum Egyesület.

Benkő Elek 1996b. A székely rovásírás korai emlékei. A székelydályai felirat. 
Magyar Nyelv 92, 75–80.

Benkő Elek 2012. A középkori Székelyföld I–II. Budapest: MTA BTK.
Benkő Loránd 1996. Anonymus élő nyelvi forrásai. In: Kovács L. és Veszp-

rémy L. (szerk.), A honfoglaláskor írott forrásai, 221–247. Budapest: Balassi. 
Berhidai Piusz és Kedves Ilona szerk. 2006. Emlékkönyv Temesvári Pelbárt halá-

lának 500. évfordulója alkalmából. 1504–2004. Esztergom: Temesvári Pelbárt 
Gimnázium, Kollégium és Szakközépiskola.

Berkovits Ilona 1945. Egy Corvin-kódex származása. Magyar Könyvszemle 69, 
22–37.

Berrár Jolán és Károly Sándor 1984. Régi Magyar Glosszárium. Szótárak, szójegy-
zékek és glosszák egyesített szótára. Budapest: Akadémiai.

Berzeviczy Albert 1820. Magyar hazánkat illető és a’ külföldi könyvtárakban 
található jelességekről. Tudományos gyűjtemény 4/1, 37–69.

Bibliothek Fürst Dietrichstein Schloss Nikolsburg. Wertvolle Manuskripte 
mit Miniaturem des 9.–15. Jhdts. Luzern, H. Gilhofer & H. Ranschburg, 
21 november 1933.

Birnbaum, Marianna D. 1993. Attila’s renessaince in the fi fteenth and sixt-
eenth centuries. In: Bäuml, F. H. és M. D. Birnbaum (szerk.), Attila. The 
man and his image, 82–96. Budapest: Corvina.

Blazovich László és Galántai Erzsébet 1985. Bevezető. In: Petrus Ransanus: 
A magyarok történetének rövid foglalata. (Fordította Blazovich László és 
Galántai Erzsébet), 7–32. Budapest: Európa. 

Bod Péter 1982. Magyar Athenas. Budapest: Magvető. 
Bod Péter 2003. Magyar Athenas. Sepsiszentgyörgy: T3.
Bollók János 1984. Kézai Simon. In: V. Kovács S. (szerk.), A magyar középkor 

irodalma, 115–163. Budapest: Szépirodalmi Kiadó.
Bollók János 1986. Szent István alakja középkori krónikáinkban. In: Fügedi 

E. (szerk.), Művelődéstörténeti tanulmányok a középkorról, 61–65. Budapest: 
Gondolat.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA284

Bollók János 2000. Szent László korának magyar értelmisége. Vigília 65/11, 
841–849.

Bonfi ni, Antonio 1995. A magyar történelem tizedei. Ford. Kulcsár Péter. Buda-
pest: Balassi.

Boros Fortunát 1927. Az erdélyi ferencrendiek. Kolozsvár: Szent Bonaventura.
Borsa Gedeon 1978. A magyar csízió kialakulásának története. Az OSZK Évkönyve 

1974–1975, 265–347. Budapest.
Borsa Gedeon 1998. Könyvtörténeti írások. Budapest: Országos Széchényi 

Könyvtár.
Borsa Gedeon 2005. Laskai Osvát és Temesvári Pelbárt műveinek megjelen-

tetői. Magyar Könyvszemle 121, 1–24.
Bozóky Edina 2012. Attila. A hun király és legendái. Budapest: Kossuth.
Bölcskey Ödön 1923–1924. Capistranói Szent János élete és kora 1–3. Székesfe-

hérvár: Debrecenyi István Könyvnyomdája.
Böröcz Mihály 1911. Ferencesek a középkori magyar irodalomban. Pécs: Katholi-

kus hirlapkiadó és nyomda részvénytársaság.
Burány Nándor 1972. Husziták a Szerémségben. Híd 36, 411–424.
Codex Cumanicus = Kuun Géza (szerk.) 1981. Codex Cumanicus [reprint]. 

Budapest: a Magyar Tudományos Akadémia Könyvtára.
Cruden, Alexander 1980. Complete Concordance to the Bible. With Notes and 

Biblical Proper Names under one Alphabetical Arrangement. Cambridge: 
Lutterworth Press.

Cvetković, Bogdan 1988. Novosti o tijelu svetog Ivana Kapistrana. Vjesnik 
Đakovacke i Srijemske biskupije 114, 200–221.

Czechowicz, Bogusław és Mateusz Kapustka 2008. Hunyadi Mátyás uralkodása 
és képzőművészeti reprezentációja Sziléziában és Lausitzban. In: Farbaky 
et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány és megújulás a királyi 
udvarban 1458–1490, 77–87. Budapest: Budapesti Történeti Múzeum.

Csallány Dezső 1960. A székely-magyar rovásírás emlékei. A nyíregyházi Józsa 
András Múzeum évkönyve 3, 39–137.

Csallány Dezső 1969–1971. Rovásírásos emlékek a Kárpát-medencében. A 
nyíregyházi Józsa András Múzeum évkönyve 12–14, 135–161.

Csallány Dezső 1970. Székely rovásírásos szövegek megfejtése. Korunk 29, 
604–613.

Csapodi Csaba 1967. Filipec (Pruisz) János nagyváradi és olmützi püspök 
könyvei. Magyar Könyvszemle 83, 243–249.

Csapodi Csaba 1973. A „magyar codexek” elnevezésű gyűjtemény (K31–K114). 
Budapest: az MTA Könyvtára.

Csapodi Csaba 1984. A budai királyi palotában 1686-ban talált kódexek és nyom-
tatott könyvek. Budapest: a Magyar Tudományos Akadémia Könyvtára.

Csepregi Zoltán 2004. Zsidómisszió, vérvád, hebraisztika. Budapest: Luther.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



285IDÉZETT IRODALOM

Csíky Gábor 1983. Luigi Ferdinando Marsigli, a Magyar föld felfedezője. 
(Emlékezés halálának 250. évfordulóján). Földtani tudománytörténeti 
évkönyv 9 (1980–1981), 85–91.

Csontosi János 1890. Lengyelországi könyvbuvárlatok. Magyar Könyvszemle 
15, 219–256.

Dán Róbert 1964. Cursive Hebrew alphabet from the fi fteenth century. Stu-
dies in  Bibliography and Booklore 6, 150–152.

Dán Róbert 1973. Humanizmus, reformáció, antitrinitarizmus és a héber nyelv 
Magyarországon. Budapest: Akadémiai Kiadó.

Deák Antal András 1996. Luigi Ferdinando Marsigli Duna- és Magyaror-
szág-térképeinek nürnbergi készítői. Cartographica Hungarica 5, 18–21.

Deák Antal András 2004. A Duna felfedezése. Budapest: Vízügyi Múzeum, 
Levéltár és Könyvgyűjtemény. 

Deák Antal András 2005. Térképek a félhold árnyékából. CD. Budapest.
Demeter Júlia 2005. Műfaj és funkció összefüggései a csíksomlyói ferences 

színpadon. In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences lelkiség 
hatása az újkori Közép-Európa lelkiségére és kultúrájára, 743–753. Piliscsaba–
Budapest: PPKE–METEM. 

Demeter Júlia (szerk.) 2003. A magyar színjátszás honi és európai gyökerei. Mis-
kolc: Miskolci Egyetemi Kiadó.

Demeter Júlia, Kilián István és Pintér Márta Zsuzsanna (szerk.) 2009. Csík-
somlyói passiójátékok: 1721-1739 I. Budapest: Argumentum–Akadémiai.

Demjén Andrea 2010. Vámok Erdélyben. A pricskei vám régészeti kutatásá-
nak tanulságai. Erdélyi Magyar Régészeti Konferencia 2010.

Demjén Andrea 2012. Előzetes beszámoló a Both váránál végzett régészeti 
kutatásokról. In: Sófalvi A. és Visy Zs. (szerk.), Tanulmányok a székelység 
középkori és fejedelemség kori történelméből, 149–168. Énlaka–Székelyud-
varhely: Pro Énlaka Alapítvány–Haáz Rezső Múzeum.

Demjén Andrea 2013. Régészeti kutatások a gyergyószentmiklósi Both várá-
nál. Várak, kastélyok, templomok 2013. június, 8–10.

Demjén Andrea és Vlad Lăzărescu 2010. Római császárkori és kora középkori 
leletek Gyergyószárhegyen. A régi ásatások újraértékelése. In: Körösfői 
Zs. (szerk.), Erdély és kapcsolatai a kora népvándorlás korában, 63–94. Szé-
kelykeresztúr: Molnár István Múzeum.

Diamandi, Saviana és Ágnes Papp 1993. Codex Caioni saeculi XVII. Facsimile. 
Bucureşti: Editura Muzicalǎ.

Diamandi, Saviana és Ágnes Papp 1994. Codex Caioni saeculi XVII. Transcriptio-
nes. Budapest: MTA Zenetudományi Intézet.

Dienes István 1992a. A Kalocsa Környéki Rovásemlékről. In: Sándor 
K. (szerk.), Rovásírás a Kárpát-medencében, 31–40. Szeged: Magyar 
Őstörténeti Kutatócsoport.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA286

Dienes István 1992b. Rovásjelek egy honfoglalás kori tegezszájon. Életünk 
29, 537–541.

Dinzelbacher, Peter (szerk.) 1992. Sachwörterbuch der Mediävistik. Stuttgart: 
Kröner.

Diós István 1984. A szentek élete. Budapest: Szent István Társulat. Digitális 
változat: http://www.katolikus.hu/szentek/index.html.

Diósi Dávid 2009. Kájoni János, a dallamgyűjtő. In: Marton J. és Bodó M. 
(szerk.), Ezeréves múltunk. Tanulmányok az erdélyi egyházmegye történelmé-
ről, 169–176. Budapest–Kolozsvár: Szent István Társulat–Verbum.

Domanovszky Sándor 1902. A budai krónika I–III. Századok 36, 615–630, 
729–752, 810–831.

Domokos Pál Péter (szerk.) 1979. „...édes Hazámnak akartam szolgálni ...” Kájoni 
János: Cantionale Catholicum. Petrás Incze János: Tudósítások. Budapest: 
Szent István Társulat.

Dömötör Adrienne (szerk.) 2001. Gyö ngyö si kó dex. Budapest: MTA Nyelvtudo-
má nyi Inté zete.

Dömötör Tekla 1957. Történeti rétegek a magyar népi színjátszásban. 
Ethnographia 68, 253–269.

Dömötör Tekla 1960. Drámai szövegeink története a XVII. században. In: 
Kardos T. és Dömötör T. (szerk.), Régi magyar drámai emlékek I, 195–237. 
Budapest: Akadémiai.

Dukkon Ágnes 2003. Régi magyarországi kalendáriumok európai háttérben. 
Budapest: ELTE Eötvös Kiadó.

Eisenstein, Jacques 1910. „Der Antiquariatsbuchhandel in Österreich und 
Ungarn”. In: Oesterreichisch-ungarische Buchhändler Correspondenz. Fest-
nummer anläßlich des 50jährigen Bestehens. Vol I, 62–69. Wien.

E. Kovács Péter 2008. Mátyás, a reneszánsz király. Budapest: Offi cina.
Elm, Kaspar (szerk.) 1989. Reformbemühungen und Observanzbestrebungen in 

spätmittelalterlichen Ordenwesen. Berlin: Duncker & Humblot.
Emődi Tamás 2005a. A gyergyószárhegyi Lázár-kastély. Gyergyószárhegy.
Emődi Tamás 2005b. A gyergyószárhegyi Lázár-kastély. Régészeti feltárások 

1999–2004. Castrum 2005/1, 96–98.
EMSzT = Szabó T. Attila (főszerk.) 1976–1984. Erdélyi magyar szótörténeti tár. 

1–4. Bukarest: Kriterion.
Engel Pál 1986. Thuróczy János és krónikája. In: Thuróczy János: A magyarok 

krónikája, 409–420. Budapest: Helikon.
Erdődi István 1977. Időszámításunk. Budapest: A Magyar Nyelvtudományi 

Társaság Kiadványai 151.
Ernyei József 1917a. Sebestyén Gyula: A magyar rovásírás hiteles emlékei. 

Századok 51, 165–176.
Ernyei József 1917b. A rovásírás kritikája. Századok 51, 406–408.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



287IDÉZETT IRODALOM

EtSz = Gombocz Zoltán és Melich János 1914–1930, 1930–1944. Magyar etymo-
logiai szótár 1–2. Budapest: Magyar Tudományos Akadémia.

Fabian, Bernhard 2003. Handbuch der historischen Buchbestände in Deutschland, 
Österreich und Europa. Digitalisiert von Günter Kükenshöner. Hildesheim: 
Olms Neue Medien 2003. http://fabian.sub.uni-goettingen.de/?Mikulov.

Fantuzzi, Giovanni 1770. Memorie della vita del generale co: Luigi Ferdinando 
Marsigli. Bologna: Lelio dalla Volpe.

Farbaky Péter et al. (szerk.) 2008. Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány és 
megújulás a királyi udvarban 1458–1490. Budapest: Budapesti Történeti 
Múzeum.

Farkas Vilmos 1971. Helyesírásunk hangjelölés-rendszerének története. Nyelvtu-
dományi Értekezések 74. Budapest.

Fedeles Tamás 2010. Dracwlyahaza. In: Almási T., Révész É. és Szabados Gy. 
(szerk.), „Fons, skepsis, lex”. Tanulmányok a 70 esztendős Makk Ferenc tiszte-
letére, 107–114. Szeged: SZTE Történeti Segédtudományok Tanszék–Sze-
gedi Középkorász Műhely.

Ferenczi Géza és Ferenczi István 1979. Magyar rovásírásos emlékek. In: 
Művelődéstörténeti tanulmányok, 9–32. Bukarest: Kriterion.

Ferenczi Sándor 1936. Az énlaki rovásírásos felirat. Kolozsvár.
Ferenczi Sándor 1939. Rovásírásunk r jegye. Erdélyi Múzeum 44, 179–198. 
Fitz József 1959. A magyar nyomdászat, könyvkiadás és könyvkereskedelem törté-

nete 1. A mohácsi vész előtt. Budapest: Akadémiai.
F. Molnár Mónika 2004. A karlócai békét követő török–Habsburg határ-

felmérés és forrásai (1699–1701). In: Birtalan Á. és Yamaji M. (szerk.), 
Orientalista Nap, 40–49. Budapest: MTA Orientalisztikai Bizottság – ELTE 
Orientalisztikai Intézet.

F. Molnár Mónika 2006. Tárgyalási technikák és hatalmi játszmák. Századunk 
140, 1475–1502.

F. Molnár Mónika 2007. Egy bolognai gróf az oszmán birodalomról. In: Luigi 
Ferdinando Marsigli: Az Oszmán Birodalom katonai állapotáról, felemelke-
déséről és hanyatlásáról, XI–XXIV. Budapest: Históriaantik Könyvesház.

Forrai Sándor 1974. A székely rovásírásos naptár rövidítési rendszere és a 
gyorsírás. Gyorsírók és Gépírók Lapja 24, január, 13–16.

Forrai Sándor 1981a. A bolognai rovásbot. Magyar Nemzet 1981. január 9., 9.
Forrai Sándor 1981b. Középkori székely kalendárium. Élet és Tudomány 1981. 

január, 95–96.
Forrai Sándor 1985a. Küskarácsontól Sülvester estig. Egy botra rótt középkori szé-

kely kalendárium és egyéb rovásírásos emlékeink. Budapest: Múzsák.
Forrai Sándor 1985b. Második Magyar Rovásírás Kiállítás. Gödöllő.
Frati, Lodovico 1904. Il viaggio da Venezia a Constantinopoli del Conte Luigi 

Ferdinando Marsigli (1679). Nuovo Archivio Veneto 8, 63–94, 295–316.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA288

Frati, Lodovico 1928. Catalogo dei manoscritti di Luigi Ferdinando Marsili conser-
vati nella biblioteca universitaria di Bologna. Firenze: Olschki.

Frati, Luigi 1841. Di un Calendario runico della Pontifi cia Universita di Bologna. 
Bologna.

Freyer, Johannes 2005. A ferences teológia befolyása a reformációra. Recep-
ció és elutasítás között. In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), 
A ferences lelkiség hatása az újkori Közép-Európa lelkiségére és kultúrájára, 
143–156. Piliscsaba–Budapest: PPKE–METEM.

F. Romhányi Beatrix 2005. Ferencesek a későközépkori Magyarországon. In: 
Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences lelkiség hatása az újkori 
Kelet-Európa történetére és kultúrájára, 116–121. Piliscsaba–Budapest: 
PPKE BTK–METEM.

Fügedi Erik 1972. Koldulórendek és városfejlődés Magyarországon. Századok 
106, 69–95.

Fügedi Erik 1977. Kapisztránói János csodái. A jegyzőkönyvek társadalom-
történeti tanulságai. Századok 1977, 847–898.

Funke, Fritz 2005. Könyvismeret. Budapest: Osiris.
Galamb György 2000. A ferences obszervancia magyarországi térnyeréséhez. 

In: Piti F. és Szabados Gy. (szerk.), „Magyaroknak eleiről”. Ünnepi tanul-
mányok a hatvanesztendős Makk Ferenc tiszteletére, 71–82. Szeged: Szegedi 
Középkorász Műhely.

Galamb György 2005. A magyarországi és a moldvai eretnekek a ferences 
foráások tükrében. In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A feren-
ces lelkiség hatása az újkori Közép-Európa lelkiségére és kultúrájára, 96–115. 
Piliscsaba–Budapest: PPKE–METEM.

Galamb György 2009. A Huszita biblia és a ferencesek. Megjegyzések az első 
magyar bibliafordítás kérdéséhez. Egyháztörténeti Szemle 10, 3–12.

Galli, Mark 2003. Assisi Szent Ferenc és kora. Budapest: Scolar.
Gálos Rezső 1928. Legrégibb bibliafordításunk. Budapest: Pallas.
Gatz, Erwin 1996. Die Bischöfe des Heiligen Römischen Reiches 1448 bis 1648. Ein 

biographisches Lexikon. Berlin: Duncker & Humblot.
Gebei Sándor (szerk.) 2010. Az „üstökös kegyeltje”. Késmárki Thököly Imre (1657–

1705). Hajdúszoboszló: Hajdúszoboszló Város Önkormányzata.
Gecser Ottó 2007. Árpád-házi Szent Erzsébet kultusza a középkori Európá-

ban. Vigília 72, 490–497.
Gerézdi Rabán 1962. A magyar világi líra kezdetei. Budapest: Akadémiai.
Gerics József és Ladányi Erzsébet 1996. Gesta és legenda a krónikában: gesta 

Ladislai regis. Magyar Könyvszemle 112, 273–282.
G. Etényi Nóra 2009a. Pamfl et és politika – A nagyhatalmi egyensúly és Magyaror-

szág a 17. századi német propagandában. Budapest: L’Harmattan.
G. Etényi Nóra 2009b. Thököly Imre nemzetközi híre. Credo 11, 211–227. 

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



289IDÉZETT IRODALOM

Gherardi, Raffaela 1980. Potere e costituziona a Vienna fra Sei e Settecento. Il 
„buon ordine” di Luigi Ferdinando Marsigli. Bologna: il Mulino.

Gianola Alberto 1931. Marsili Alajos Ferdinánd és Erdély. (Ford. Gander 
Andor.) Erdélyi Múzeum 36, 156–169.

Goldfrank, David M. 2004. Kuritsyn, Fyodor Vasilevich. Encyclopedia of Rus-
sian History. http://www.encyclopedia.com/doc/1G2-3404100710.html

Gombocz Zoltán és Melich János 1914–1930, 1930–1944. Magyar etymologiai 
szótár 1–2. Budapest: Magyar Tudományos Akadémia.

Gonzaga, Franciscus 1587. De origine Seraphicae Religionis Franciscanae eiusque 
progressibus, de Regularis Obseruanciae institutione forma administrationes ac 
legibus admirabilis eius propagationae. Roma.

Gömöri János 2000. Az avar kori és X–XI. századi vaskohászat régészeti 
emlékei Somogy megyében. Somogy Megyei Múzeumok Közleményei 14, 
163–216.

Gróf László 1992–2000. Marsili gróf élete. Cartographica Hungarica 2, 19–23; 3, 
25–29; 4, 46–50; 5, 12–17; 6, 18–24; 7, 31–36.

Gyöngyösi Kódex = Dömötör Adrienne (szerk.) 2001. Gyö ngyö si kó dex. Buda-
pest: MTA Nyelvtudomá nyi Inté zete.

Györffi  Pál 1989. Az erdélyi ferences kusztódia története. Fordította Domokos Pál 
Péter. Budapest: k. n.

Györffy György 1986. A magyarok elődeiről és a honfoglalásról. Budapest: Gondolat.
Györffy György 1993. Krónikáink és a magyar őstörténet. Régi kérdések – új vála-

szok. Budapest: Balassi.
Györffy György 1996a. Az Árpád-kori magyar krónikák. In: Kovács L. és Veszp-

rémy L. (szerk.), A honfoglaláskor írott forrásai, 181–191. Budapest: Balassi.
Györffy György 1996b. Anonymus Gesta Hungaroruma. In: Kovács L. és 

Veszprémy L. (szerk.), A honfoglaláskor írott forrásai, 193–213. Budapest: 
Balassi.

Györffy György 2013. István király és műve. (Negyedik, javított kiadás.) Buda-
pest: Balassi.

György József 1930. A ferencrendiek élete és működése Erdélyben. Kolozsvár: 
Szent Bonaventura Könyvnyomda.

Haader Lea et. al. 2014. = Haader Lea, Kocsis Réka, Korompay Klára és Szent-
györgyi Rudolf 2014. Apor-kódex. 15. század első fele / 15. század vége és 
1520 előtt. (A nyelvemlék hasonmása és betűhű átirata bevezetéssel és 
jegyzetekkel.) Budapest–Sepsiszentgyörgy: Székely Nemzeti Múzeum– 
OSZK–ELTE Magyar Nyelvtudományi és Finnugor Intézet.

Hadrovics László 1994. A magyar Huszita Biblia német és cseh rokonsága. Nyelv-
tudományi Értekezések 138. Budapest: Akadémiai.

Hájos István Gáspár 1777. Monumentum literarium Hunno-Scythicum. Kézirat. 
(MTA Kézirattára.)

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA290

Hegedűs Antal 1983. Népélet és jogalkotás a közékori Újlakon. Újvidék: Forum.
Hegedűs József 2003. Hiedelem és valóság. Külföldi és hazai nézetek a magyar 

nyelv rokonságáról. Budapest: Akadémiai.
Hegyi Klára 1992. Sakk török módra. Törökország 500 évvel ezelőtt. 

História 13/5–6, 24–27.
Heinrich Gusztáv 1880a. A magyar csíziók. Egyetemes Philologiai Közlöny 4, 

287–288.
Heinrich Gusztáv 1880b. A Peer-codexbeli cisióhoz. Egyetemes Philologiai Közlöny 

4, 287–288. 
Hellwig, Barbara és Walter Matthey 1970. Inkunabelkatalog des Germanischen 

Nationalmuseums Nürnberg. Wiesbaden: Otto Harranssowitz. 
Herczeg Gyula 1982. L’autobiografi a di F. Marsili e l’Ungheria In: Köpeczi B. 

és Sárközy P. (szerk.), Venezia, Italia, Ungheria fra Arcadia e Illuminismo, 
65–83. Budapest: Akadémiai. 

Herepei János 1935. A bolonyai rovásírásos naptár megtérő sorvezetésének 
(bustrophedonjának) képlete. Ethnographia 46, 60–65.

Hermann Egyed 1973. A katolikus egyház története Magyarországon 1914-ig. 
München: Auróra Könyvek.

Herner János (szerk.) 1987. Erdély és a Részek térképe és helységnévtára. Készült 
Lipszky János 1806-ban megjelent műve alapján. Szeged:  k. n. 

Hidász Ferenc OFM és Várnai Jakab OFM 1999. Szent Klára művei és életének 
forrásai. Szeged: Agapé Kft.

Hitseker Mária (szerk.) 2009. A Képes krónika könyve. Budapest: Kossuth–
OSZK.

Hlaváček, Petr 2005. A csehországi obszerváns ferencesek  a középkor végén. 
In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences lelkiség hatása az 
újkori Közép-Európa lelkiségére és kultúrájára, 78–95. Piliscsaba–Budapest: 
PPKE–METEM.

Hódoly László 1884. A székely vagy régi magyar írás eredete. Pozsony.
Holler László 2003. Ki állította össze a Képes Krónikát? Egy új hipotézis. Iro-

dalomtörténeti Közlemények 107, 210–242.
Hóman Bálint 2010. A magyar hún-hagyomány és hún-monda. Gödöllő: Attraktor.
Horger Antal 1909–1910. Udvarhely megye székely nyelvjárásának hangtani 

sajátságai. Nyelvtudományi Közlemények 39, 275–293, 383–417. 
Horváth Ciryll 1921. Középkori magyar verseink (RMKT I.2). Budapest: Akadé-

miai.
Horváth Iván 2006. Gépeskönyv. Budapest: Balassi.
Horváth Iván 2007. A székely rovásírás és a latin-magyar ábécé. In: Szegedy 

Maszák M. (főszerk.), A magyar irodalom történetei I., Budapest: Gondolat.
Horváth Iván 2010. Rovásírás: fel nem tett kérdések. Előadás a Történelemtanárok 

Országos Konferenciáján. http://www.tte.hu/toertenelemtanitas/toerte-

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



291IDÉZETT IRODALOM

nelemtanarok-orszagos-konferenciaja/7117-rovasiras-fel-nem-tett-ker-
desek (Letöltés: 2012. május 7.)

Horváth et. al 2011. = Horváth Iván, Harangozó Ádám, Németh Nikolett és 
Tubay Tiziano: A Nikolsburgi Ábécé hitelességének kérdése: előzetes 
közlemény. In: Boka Lászó és P. Vásárhelyi Judit (szerk.): Szöveg – emlék 
– kép, 76–90. Budapest: OSZK – Gondolat, 2011.

Horváth János 1931. A magyar irodalmi műveltség kezdetei. Szent Istvántól Mohá-
csig. Budapest: Magyar Szemle Társaság.

Horváth János 1954. Árpád-kori latinnyelvű irodalmunk stílusproblémái. Buda-
pest: Akadémiai.

Horváth Richárd 1932. Laskai Ozsvát. Budapest: Sárkány Ny.
Howlett, Jana R. 1976. The heresy of the Judaizers and the problem of the Russian 

reformation. Oxford: PhD. thesis.
Hunfalvy Pál 1880. A székelyek. Felelet a székelyek scytha-hun eredetűségére. 

Budapest: Franklin.
Hunfalvy Pál 1881a. Die Ungern oder Magyaren. (Die Völker Oesterreich-Un-

garns V. Bd.) Wien – Teschen: Prochaska.
Hunfalvy Pál 1881b. A székely kérdéshez. Századok 15, 97–114, 193–206.
Huszti József 1931. Janus Pannonius. Pécs: Janus Pannonius Társaság.
Iordanes 2005. Getica. Közreadja Kiss Magdolna. Budapest: L’Harmattan.
Jacobus de Voragine: Legenda Aurea. (Válogatta, az utószót, a jegyzeteket és a 

mutatót készítette Madas Edit.) Budapest: Neumann Kht. 2004. Digitális 
változata: http://mek.oszk.hu/04600/04626/html/index.htm.

Jakab Elek 1881. A kalendáriumok történeti és politikai tekintetben. Értekezések 
a történettudomány köréből 9/4. Budapest. 

Jäkel, Gerd 2009. ...usque in praesentem diem. Kontinuitätskonstruktionen in der 
Eigengeschichtsschreibung religiöser Orden des Hoch- und Spätmittelalter. 
Berlin: Lit Verlag.

Jakubovich Emil 1931. A bögözi székely rovásbetűs felirat. Magyar Nyelv 27, 
81–84.

Jakubovich Emil 1932. A székely-derzsi rovásírásos tégla. Magyar Nyelv 28, 
264–274.

Jakubovich Emil 1935. A székely rovásírás legrégibb ábécéi. Magyar Nyelv 31, 
1–17.

Jakubovich Emil és Pais Dezső 1929. Ómagyar olvasókönyv. Pécs: Danubia. 
Jankovics József 1998. Bethlen Miklós két levele Luigi Ferdinando Marsilihez. 

In: Tusor P. (szerk.), R. Várkonyi Ágnes Emlékkönyv születésének 70. évfordu-
lója ünnepére, 427–432. Budapest: ELTE BTK.

Jankovics Marcell 1997. Jelkép-kalendárium. Debrecen: Csokonai.
Jankovits László 2006. Hazugok, fecsegők, álmodozók. Tanulmányok a régi magyar 

költészetről. Budapest: Balassi.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA292

Jankovits László 2007. Az identitás kérdése Jacobus Piso egyik verse kapcsán. 
In: Bitskey I. és Fazekas G. T. (szerk.), Humanizmus, religio, identitástudat, 
24–31. Debrecen: DEENK Kossuth Egyetemi Kiadó.

Jankovits László 2009. Jacobus, Piso. In: Kőszeghy P. (főszerk.), Magyar műve-
lődéstörténeti lexikon IX, 200–201. Budapest: Balassi.

Jankovits László 2010. Szalkai László. In: Kőszeghy P. (főszerk.), Magyar 
művelődéstörténeti lexikon X. Budapest: Balassi.

Jászay Magda 1999. Marsili, a katona, diplomata és tudós Magyarországon a 
török kor alkonyán. Történelmi Szemle 41/1–2, 31–52.

Kacskovics-Reményi Andrea és Oszkó Beatrix (szerk) 2000. Peer-kódex. Buda-
pest: Argumentum–Magyar Nyelvtudományi Társaság. 

Kádár Zoltán 1995. Marsili, a Duna-medence élővilágának első monográfusa. 
Valóság 38/6, 73–79.

Kájoni János 1991. Fekete könyv. Az erdélyi ferences kusztódia története. Kájoni 
János kézirata 1684. (Gondozta Madas Edit.) Szeged: Scriptum Kft.

Kájoni János 1993. Codex Caioni saeculi XVII. Facsimile. Bucureşti: Editura Muzicalǎ.
Kájoni János 1994. Codex Caioni saeculi XVII. Transcriptiones. Budapest: MTA 

Zenetudományi Intézet.
Kájoni János 2005. Organo-Missale. Csíkszereda: Státus.
Kájoni János 2015. Sacri Concentus Diversorum Authorum, praesertim Ludovici 

Viadanae... Budapest: Dévai Szent Ferenc Kiadó–Kossuth Kiadó.
Kalous, Antonín 2008. Csehek és morvák Mátyás király udvarában. In: Farbaky 

et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány és megújulás a királyi 
udvarban 1458–1490, 65–76. Budapest: Budapesti Történeti Múzeum.

Kapronczai Katalin 2009. Handschriften medizinischen Inhaltes im Nachlass 
von Luigi Ferdinando Marsigli (1658-1730). Orvostörténeti Közlemények 55, 
206–209, 243–254.

Karácsonyi János 1922–1924. Szt. Ferenc rendjének története Magyarországon 
1711-ig 1–2. Budapest: Magyar Tudományos Akadémia.

Kardos Tibor 1931. Callimachus. Tanulmányok Mátyás király államrezonjáról. 
Pécs.

Kardos Tibor 1960. Középkori drámánk kibontakozása. A renaissance szín-
játék. In: Kardos T. és Dömötör T. (szerk.), Régi magyar drámai emlékek I, 
61–192. Budapest: Akadémiai.

Kardos Tibor és Dömötör Tekla (szerk.) 1960. Ré gi Magyar Drá mai Emlé kek I–II. 
Budapest: Akadé miai Kiadó .

Károly Sándor 1972. A huszitizmus és a magyar bibliafordítás. létünk 1972/3–
4, 81–90.

Katolikus Lexikon = Magyar katolikus lexikon. Főszerk. dr. Diós István és 
Viczián János. Budapest: Szent István Társulat. Digitális változat: http://
lexikon.katolikus.hu.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



293IDÉZETT IRODALOM

Kazakova, N. A. és Jakov S. Lur’e. 1955. Antifeodl’nye eretičeskie dviženija na 
Rusi XIV-načala XVI. v. Moszkva–Leningrad. 

Kazinczy Gábor 1863. Martius Gelot könyve Mátyás király jeles, bölcs és elmés 
mondásai és tetteiről. Pest: Ráth Mór.

Kedves Csaba 1996. Ká joni é s a ré gi magyar drá ma. Magyar Felső oktatá s 
1996/4. 41–42, 1996/5–6, 48–49.

Kedves Csaba 1997. Folklorisztikus motí vumok a csí ksomlyó i miszté ri-
umdrá má kban. In: Pintér M. Zs. (szerk.), Barokk szí nhá z – Barokk drá ma. 
Az 1994. é vi egri Iskoladrá ma é s barokk cí mű  konferencia elő adá sai, 161–169. 
Debrecen: Ethnica.

Kedves Csaba 1999. Actio parascevica. Tö rté neti ré tegek a csí ksomlyó i misz-
té riumdrá má kban. Szé kelyfö ld 1999/5, 66–88.

Kedves Csaba 2000. Magyar nyelvű  drá matö redé k a 15. szá zad vé gé rő l. In: 
Demeter J. (szerk.), A magyar színház születése. Az 1997. évi egri konferencia 
előadásai, 100–109. Miskolc: Miskolci Egyetemi Kiadó. 

Kelecsényi Gábor 1998. Múltunk neves könyvgyűjtői. Budapest: Gondolat.
Kelemen Lajos 1928. A szárhegyi várkastély. Művészeti Szalon 3/8–9, 5–12.
Képes krónika 1986. Budapest: Európa.
Képes krónika 2004. Budapest: Osiris.
Kerny Terézia 2008. Szent László király és a magyar szentek tisztelete 

Hunyadi Mátyás udvarában. In: Farbaky et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, 
a király. Hagyomány és megújulás a királyi udvarban 1458–1490, 397–400. 
Budapest: Budapesti Történeti Múzeum.

Kertész Balázs 2005. Krónikaszövegek Laskai Osvát prédikációiban. In: Őze 
S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences lelkiség hatása az újkori 
Kelet-Európa történetére és kultúrájára, 669–684. Piliscsaba–Budapest: PTE 
BTK–METEM.

Keveházi Katalin 1989. Egy ferences kódex fi lológiai problémái. In: Kulcsár 
P., Mader B. és Monok I. (szerk.), Tanulmányok Karácsonyi Béla hetvenedik 
születésnapjára, 109–120. Szeged: JATE.

Keveházi Katalin 2005. Ferences krónika. In: Kőszeghy P. (főszerk.), Magyar 
művelődéstörténeti lexikon III, 84–85. Budapest: Balassi.

Kézai Simon 1999. A magyarok cselekedetei. Ford. Bollók János. Budapest: Osiris.
Király László 1985. Előszó. In: Müncheni Kódex [1466]. A négy evangélium szövege 

és szótára. (Décsy Gyula olvasata alapján sajtó alá rendezte és a szótárt 
készítette Szabó T. Ádám.), 5–12. Budapest: Európa.

Kisari Balla György 2005. Marsigli tábornok képei. Le mappe del Generale Marsigli. 
Budapest: Kisari.

Kiss Lajos 1988. Földrajzi nevek etimológiai szótára I–II. Budapest: Akadémiai.
Klaniczay Gábor 2000. Az uralkodók szentsége a középkorban. Budapest: Balassi.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA294

Klaniczay Gábor 2013. Matthias and the saints. In: Horváth I. (szerk.),
Matthias Rex 1458–1490: Hungary at the Dawn of the Renaissance, 1–18. 
Budapest: ELTE BTK, Centre des hautes études de la Renaissance.

Klaniczay Tibor 1964a. A nagyobb epikus kompozíció kérdése. In: Kla-
niczay T. (szerk.), A magyar irodalom története 1600-ig, 29–32. Budapest: 
Akadémiai.

Klaniczay Tibor 1964b. In: A bibliafordítás. Klaniczay T. (szerk.), A magyar 
irodalom története 1600-ig, 120–124. Budapest: Akadémiai.

Klaniczay Tibor 1993. A valódi és az ál Piso-versek. Irodalomtörténeti Közlemé-
nyek 97, 52–56.

KMTL = Korai magyar történeti lexikon. (Főszerk. Kristó Gy.) Budapest: Aka-
démiai. 1994.

Knauz Nándor 1868. A magyar egyház régi szokásai VII. Régi misekönyveink. 
Magyar Sion 6, 801–812, 856–891. 

Knauz Nándor 1876. Kortan. Hazai történelmünkhöz alkalmazva. Budapest: 
Akadémiai.

Kniezsa István 1952. Helyesírásunk története a könyvnyomtatás koráig. Buda-
pest: Akadémiai.

Kniezsa István 1959. A magyar helyesírás története (2., javított kiadás). Buda-
pest: Tankönyvkiadó.

Kohn Sámuel 1881. Héber kútforrások és adatok Magyarország történetéhez. 
Budapest: Zilahy Sámuel. (Reprint: Budapest: Akadémiai, 1990.)

Kohn Sámuel 1884. A zsidók története Magyarországon. Budapest: Athe-
naeum.

Komoróczy Géza 2012. A zsidók története Magyarországon I. Pozsony: 
Kalligram.

Kónya Péter (szerk.) 2009. Thököly Imre gróf és felkelése. Prešov: Prešovská 
Univ.

Kordé Zoltán 1991. A székelykérdés története. (Múzeumi Füzetek 4.) Székelyud-
varhely: Haáz Rezső Múzeum.

Kordé Zoltán 1993. A székely eredetkérdés az újabb kutatások tükrében. 
Aetas 1993/3, 21–39.

Kordé Zoltán (szerk.) 2001a. A középkori székelység. Csíkszereda: Pro-Print.
Kordé Zoltán 2009. A székelység eredetéről. In: Molnár Á. (szerk.), Csodaszar-

vas III., 61–76. Budapest: Molnár.
Kordé Zoltán 2016. A székelység eredete és őstörténete. In: Benkő E. és 

Oborni T. (szerk.), Székelyföld története I., 91–104, 107–121. Székelyudvar-
hely: MTA BTK–EME–HRM.

Korompay Klára 2003. Helyesírás-történet. In: Kiss J. és Pusztai F. (szerk.), 
Magyar nyelvtörténet, 281–300, 579–595, 697–709. Budapest: Osiris.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



295IDÉZETT IRODALOM

Korompay Klára 2006. Helyesírás-történet, művelődéstörténet: két tudo-
mányág dialógusa, különös tekintettel a huszita helyesírásra. Magyar 
Nyelv 102, 204–209.

Kovács András 2002. A gyergyószárhegyi Lázár-kastély építéstörténetéről. 
In: Pál J. és Rüsz-Fogarasi E. (szerk.), Tanulmányok Erdély újkori történel-
méről, 29–40. Kolozsvár: Presa Universitară Clujeană.

Kovács Andrea és Medgyesy-Schmikli Norbert (szerk.) 2012. Énekek Szent 
László király tiszteletére. Cantiones de Sancto Ladislao rege. Budapest: Magyar 
Napló–Írott Szó Alapítvány.

Kovács István [é.n.] Régi magyar kalendáriumaink 1711-ig. Debrecen.
Kovács I. Gábor 1989. Kis magyar kalendáriumtörténet 1880-ig. A magyar kalen-

dáriumok történeti és művelődésszociológiai vizsgálata. Budapest: Akadé-
miai.

Kovács Zsuzsa 2012. A budai mufti könyvtára a bolognai Marsili-gyűj-
teményben. In: Ács P. és Székely J. (szerk.), Identitás és kultúra a török 
hódoltság korában, 50–86. Budapest: Balassi.

Kölönte Béla 1910. Gyergyó története a kialakulástól a határőrség szervezéséig. 
Gyergyószentmiklós: Kossuth Nyomda.

Köpeczi Béla 1976. „Magyarország a kereszténység ellensége”. A Thököly-felkelés 
az európai közvéleményben. Budapest: Akadémiai.

Kristó Gyula 1986. Jegyzetek. A Képes Krónika szerzője és szövege, 266–382, 
459–516. In: Képes Krónika. Budapest: Európa.

Kristó Gyula 1996. A székelyek eredetéről. Szeged: Szegedi Középkorász 
Műhely.

Kristó Gyula 2000. Utószó. In: Küküllei János: Lajos király krónikája – Névtelen 
szerző: Geszta Lajos királyról. Budapest: Osiris.

Kristó Gyula 2001. Utószó. In: Thuróczy János: A magyarok krónikája és Rogerius 
mester: Siralmas ének, 453–462. Budapest: Osiris.

Kristó Gyula 2002. Magyar historiográfi a I. Történetírás a középkori Magyarorszá-
gon. Budapest: Osiris.

Kristó Gyula et al. (szerk.) 1995. A honfoglalás korának írott forrásai. Szeged: 
Szegedi Középkorász Műhely.

Kubinyi András 1969. Spanyol zsidók a középkori Budán. In: Scheiber S. 
(szerk.), Magyar Zsidó Oklevéltár 12., 19–26. Budapest: a Magyar Izraeliták 
Országos Képviselete. 

Kubinyi András 1996. A magyarországi zsidóság története a középkorban. 
Soproni Szemle 49,  2–26.

Kubinyi András 1999. Mátyás király tisztelete a Patrona Hungariae iránt. 
In: Főpapok, egyházi intézmények és vallásosság a középkori Magyarországon, 
335–339. Budapest: METEM.

Kubinyi András 2001. Mátyás király. Budapest: Vince.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA296

Kubinyi András 2007. Hunyadi Mátyás, a személyiség és a király. Aetas 
22/3, 83–100.

Kubinyi András 2009. A Kotta család: spanyol zsidók a középkori Budán. In: 
Tanulmányok Budapest középkori történetéről, 781–786. Budapest: Budapest 
Főváros Levéltára.

Kulcsár Péter 1973. Bonfi ni magyar történetének forrásai és keletkezése. Buda-
pest: Akadémiai. 

Kulcsár Péter 1977. Humanista történetírók. Budapest: Szépirodalmi.
Kulcsár Péter 1987. Kapisztrán János. Budapest: Gondolat.
Kulcsár Péter 1987–1988. A magyar ősmonda Anonymus előtt. Irodalomtörté-

neti Közlemények 91–92, 523–545.
Kulcsár Péter 1990. A Corvinus-legenda. In: Barta G. (szerk.), Mátyás király 

1458–1490, 17–40. Budapest: Akadémiai.
Kulcsár Péter 1995. Antonio Bonfi ni és műve. In: Bonfi ni, Antonio: A magyar 

történelem tizedei, 1109–1019. Budapest: Balassi.
Kulcsár Péter 2000. Utószó. In: Oláh Miklós: Hungária – Athila, 131–143. Buda-

pest: Osiris.
Kulcsár Péter 2008. Humanista történetírás Magyarországon. Budapest: Lucidus.
Kulcsár Péter 2014. A történelemszemlélet előzményei. Budapest: Balassi.
Kuun Géza (szerk.) 1981. Codex Cumanicus [reprint]. Budapest: a Magyar 

Tudományos Akadémia Könyvtára.
Lázár Miklós 1858. A gróf Lázár-család. Kolozsvár.
Lechner, Anton 1891. Mittelalterliche Kirchenfeste und Kalendarien in Bayern. 

Freiburg: Herder.
Legenda Aurea = Jacobus de Voragine: Legenda Aurea. (Válogatta, az utószót, 

a jegyzeteket és a mutatót készítette Madas Edit.) Budapest: Neumann 
Kht. 2004. Digitális változata: http://mek.oszk.hu/04600/04626/html/
index.htm.

Le Goff, Jacques 2002. Assisi Szent Ferenc. Budapest: Európa.
Ligeti Lajos 1981. Prolegomena to the Codex Cumanicus. Acta Orientalia 

Academiae Scientiarum Hungaricae 35, 1–54.
Ligeti Lajos 1985. A Codex Cumanicus mai kérdései. Budapest: Kőrösi Csoma Társaság.
Lilienfeld, Fairy von 1976. Das „Laodikijskoe poslanie” des großfürstlichen 

D’jaken Fedor Kuricyn. Jahrbücher für Geschichte Osteuropas 24/1, 1–22.
Liturgia Horarum Iuxta Ritum Romanum 1974. Hetedik kiadás. Vatikán.
Lovagkirályok 1997 = Lovagkirályok: Az Anjou- és Zsigmond-kor Magyarországon 

(1301–1437). Budapest: Enciklopédia Humana Egyesület. http://mek.oszk.
hu/01900/01948/html/

Lovarini, Emilio 1930. Autobiografi a di Luigi Ferdinando Marsigli messa in lice nel 
secondo centenario della morte di lui dal Comitato Marsiliano. Bologna: Nicola 
Zanichelli.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



297IDÉZETT IRODALOM

Madas Edit 1991. Fekete könyv. Az erdélyi ferences kusztódia története. Kájoni 
János kézirata 1684. Szeged: Scriptum Kft.

Madas Edit 2004a. Sermones de sancto Ladislao rege Hungariae. Középkori prédi-
kációk Szent László királyról. Debrecen: AΓAΘA.

Madas Edit 2004b. A prédikáció magvetésével a magyar nemzet védelmében. 
In: Bitskey I. és Oláh Sz. (szerk.), Religió, retorika, nemzettudat régi irodal-
munkban, 50–58. Debrecen: Kossuth Egyetemi Kiadó.

Madas Edit 2005. A Gyulafehérvári sorok és az anyanyelvű prédikáció a 14. 
század elején. In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences 
lelkiség hatása az újkori Kelet-Európa történetére és kultúrájára, 652–657. 
Piliscsaba–Budapest: PTE BTK–METEM.

Madas Edit 2006. Laskai Osvát. In: Kőszeghy P. (főszerk.), Magyar Művelődés-
történeti Lexikon 6, 399. Budapest: Balassi.

Madas Edit 2011. Temesvári Pelbárt. In: Kőszeghy P. (főszerk.), Magyar Műve-
lődéstörténeti Lexikon 11, 431. Budapest: Balassi.

Madas Edit szerk. 1992. Szöveggyűjtemény a régi magyar irodalom történetéhez. 
Középkor (1000–1530). Budapest: Tankönyvkiadó.

Magyar életrajzi lexikon 1000–1990. I–IV. Főszerk. Kenyeres Ágnes. Budapest: 
Akadémiai, 1967–1994. Online: http://mek.oszk.hu/00300/00355/html/
index.html.

Magyar Kálmán 2000. A Bodrog-alsóbűi nemzetségi központ régészeti 
kutatása (1979–1999). Somogyi Múzeumok Közleményei 14, 115–161.

Makkai László és Mócsy András (szerk.) 1988. Erdély története I–III. Budapest: 
Akadémiai Kiadó.

Mályusz Elemér 1966. Krónika-problémák. Századok 100, 744–746.
Mályusz Elemér 1967. A Thuróczy-krónika és forrásai. Budapest: Akadémiai.
Maműl = 2003–2009. Magyar művelődéstörténeti lexikon: Középkor és kora újkor 

I–IX. Főszerk. Kőszeghy Péter. Budapest: Balassi. 
Margalits Ede 1903. Szláv történeti szemle. Századok 37, 274–280.
Marosi Ernő 1995. Kép és hasonmás. Művészet és valóság a 14–15. századi Magyar-

országon. Budapest: Akadémiai.
Marosi Ernő 2000. A magyar történelem képei. A törtnetiség szemléltetése 

a művészetekben. In: Mikó Á. és Sinkó K. (szerk.), Történelem-Kép, Sze-
melvények múlt és művészet kapcsolatáról Magyarországon, 11–32. Budapest: 
Magyar Nemzeti Galéria.

Marosi Ernő 2008. Mátyás, a középkori ember. Gótika és reneszánsz. In: Far-
baky et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány és megújulás a kirá-
lyi udvarban 1458–1490, 113–127. Budapest: Budapesti Történeti Múzeum.

Marsigli, Luigi Ferdinando 1681. Osservazioni intorno al Bosforo tracio, overo 
canale di Constantinopoli rappresentate in lettera alla Sacra Real Maestà di 
Cristina regina di Svezia. Róma. 

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA298

Marsigli, Luigi Ferdinando 1685. Bevanda asiatica. Bécs. 
Marsigli, Luigi Ferdinando 1698. Dissertazione epistolare del fosforo minerale. 

Lipcse.
Marsigli, Luigi Ferdinando 1700. Danubialis operis prodromus ad Regiam Socie-

tatem Anglicanam. Nürnberg. 
Marsigli, Luigi Ferdinando 1708. Observations sur l’analyse du corail et de 

quelques autres plantes pierreuses. Párizs.
Marsigli, Luigi Ferdinando 1714. Dissertatio de generationem fungorum. Róma.
Marsigli, Luigi Ferdinando 1715. Lettera intorno al ponte fatto sul Danubio sotta 

l’Imperio Trajano. Róma.
Marsigli, Luigi Ferdinando 1725. Histoire physique de la mer. Amszterdam.
Marsigli, Luigi Ferdinando 1726. Danubius Pannonico-Mysicus, observationibus 

geographicis, astronomicis, hydrographicis, historicis, physicis perlustratus et 
in sex tomo digestus. Hága.

Marsigli, Luigi Ferdinando 1732. L’état militaire de l’Empire Ottoman, ses progrès 
et sa décadence. Stato militare dell‘Impero Ottomano, incremento e dec-
remento del medesimo. (Kétnyelvű kiadás.) Hága.

Marsigli, Luigi Ferdinando 1930a. Autobiografi a di Luigi Ferdinando Marsigli.
(A szöveget gondozta Emilio Lovarini.) Bologna: Nicola Zanichelli.

Marsigli, Luigi Ferdinando 1930b. Lettera-prefazione al catalogo dei manoscritti 
orientali. Scritti inediti di Luigi Ferdinando Marsigli. (A szöveget gondozta 
Albano Sorbelli.) Bologna: Zanichelli.

Marsili, Luigi Ferdinando 1986. Relazioni dei confi ni della Croazia e della Transil-
vania  a sua Meastá Cesarea (1699–1701). (A szöveget gondozta Raffaella 
Gherardi.) Modena: Mucchi.

Marsili, Luigi Ferdinando 1996. Ragguaglio della schiavitù. (A szöveget gon-
dozta Bruno Basile.) Roma: Salemo.

Marsigli, Luigi Ferdinando 2007. Az Oszmán Birodalom katonai állapotáról, fel-
emelkedéséről és hanyatlásáról. (A szöveget gondozta F. Molnár Mónika.) 
Budapest: Históriaantik Könyvesház.

Marsili, Luigi Ferdinando 2009. A magyar királyság történetének kivonata. (A 
szöveget gondozta Nagy Levente.) Budapest: Attraktor.

Márton Mátyás 2005. Luigi Fernando Marsigli gróf, a tengerkutató. Geodézia 
és Kartográfi a 57, 35–39.

Máté Zsolt 2001. A székely rovásírás latin rejtélye. Nyelvtudományi Közlemé-
nyek 98, 186–192.

Mátray Gábor 1873. A’ magyar naptárakról a’ közelebb lefolyt négy század alatt. Új 
Magyar Múzeum 3/2, 177–188.

Medgyesy-Schmikli Norbert 2009. A csíksomlyói ferences misztériumdrámák forrá-
sai, művelődés- és lelkiségtörténeti háttere. Piliscsaba–Budapest: Pázmány Péter 
Katolikus Egyetem–Magyarok Nagyasszonya Ferences Rendtartomány.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



299IDÉZETT IRODALOM

Medgyesy S. Norbert, Ötvös István és Őze Sándor (szerk.) 2013. Nyolcszáz eszten-
dős a ferences rend: tanulmányok a rend lelkiségéről, történeti hivatásáról és kultu-
rális-művészeti szerepéről 1–2. Budapest: Írott Szó Alapítvány–Magyar Napló.

Melegdi [Melich] János 1918. A legrégibb magyar csízió. Magyar Nyelv 14, 
133–139.

Melich János 1902. Szláv jövevényszavaink 1–4. Nyelvtudományi Közlemények 
32, 39–81, 161–181, 303–342, 399–448. 

Melich János 1908. Az Orthographia Vngarica és a magyar helyesírás. Magyar 
Könyvszemle 16, 119–147.

Melich János 1925. Néhány megjegyzés a székely írásról. Magyar Nyelv 21, 
153–159.

Mészáros Ildikó 1997. Antikváriusok, ódondászok, használtkönyv-kereske-
dők Pesten és Budán. Budapesti Negyed 1997/2–3, 145–162.

Mészáros István 1982. Ars, litteratura, philosophia. Tudomány- és tananyag-
rendszerek Alkuintól Erasmusig. Filológiai Közlöny 28, 15–19.

Mészöly Gedeon 1916. Bécsi Codex. (Betűhű átirat és latin megfelelő.) Buda-
pest: MTA.

Mikó Árpád 1991. Divinus Hercules és Attila secundus. Mátyás király műpár-
tolásának humanista aspektusai. Ars Hungarica 19, 149–156.

Mikó Árpád és Sinkó Katalin szerk. 2000. Történelem-Kép, Szemelvények múlt és 
művészet kapcsolatáról Magyarországon. Budapest: Magyar Nemzeti Galéria.

Mills, Watson E. (főszerk.) 1990. The Mercer dictionary of the Bible. Macon: 
Mercer University Press.

Mohay Tamás 2015. „Istennek kincses tárháza…”. P. Losteiner Leonárd ferences 
kézirata Szűz Mária csíksomlyói kegyszobráról. Csíksomlyó–Budapest: Csík-
somlyói Ferences Kolostor–Szent István Társulat.

Molnár Antal 2007. Magyar ferencesek a hódoltságban. In: Kiss I. D. és Vass 
E. (szerk.), Szemelvények a szeged-alsóvárosi ferencesek ötszáz éves történeté-
ből, 37–61. Budapest–Szeged: Magyarok Nagyasszonya Ferences Rend-
tartomány–Ferences Rendház.

Molnár Antal 2008. Egy válság anatómiája (Marie-Madeleine de Cevins: 
Les franciscains observants hongrois de l’expansion à la débâcle (vers 
1450 – vers 1540). BUKSz 20/3, 216–224.

Molnár József és Simon Györgyi 1980. Magyar nyelvemlékek. (Harmadik, javí-
tott és bővített kiadás.) Budapest: Akadémiai.

Monok István 2009. Kiegészítés a Marsili-hagyaték magyar vonatkozásaihoz. 
Magyar Könyvszemle 125, 88–95. 

Montague, Rhodes James 1932. A Catalogue of the Medieval Manuscripts in the 
University Library Aberdeen. Cambridge: Cambridge University Press.

Mózes Huba 2013. Aranymetszés egy 15. század végi magyar–latin ikervers 
párhuzamos szövegében. In: Czibula K et al. (szerk.), Szín – játék – költé-

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA300

szet. Tanulmányok a nyolcvanéves Kilián István tiszteletére, 234–236. Buda-
pest–Nagyvárad: Partium–Protea Egyesület–reciti.

Muckenhaupt Erzsébet 1999. A csíksomlyói ferences könyvtár kincsei. Könyvlele-
tek 1980–1985. Budapest–Kolozsvár: Balassi Kiadó–Polis Könyvkiadó.

Muckenhaupt Erzsébet 2007. A csíksomlyói ferences nyomda és könyvkötő 
műhely. (Kiállítási katalógus.) Csíkszereda: Csíki Székely Múzeum.

Muckenhaupt Erzsébet 2009. A Csíki Székely Múzeum „régi magyar könyvtára” I. 
(1498–1710). Csíkszereda: Csíki Székely Múzeum.

Nagy Levente 2006. Rebellis barbárok és nagylelkű hősök. Luigi Ferdinando 
Marsili nézetei a Habsburg és az Oszmán Birodalomról. Hadtörténelmi 
Közlemények 119, 303–328.

Nagy Levente 2007. Magyar kutatógenerációk és a Marsili-hagyaték. In: 
Bitskey I. és Fazakas G. L. (szerk.), Humanizmus, religio, identitástudat. 
252–273. Debrecen: Kossuth Egyetemi Kiadó.

Nagy Levente 2009a. Luigi Ferdinando Marsili és a budai könyvtár(ak) 
Magyar Könyvszemle 125, 30–46.

Nagy Levente 2009b. Rebellis barbárok és/vagy nagylelkű hősök. Luigi Ferdi-
nando Marsili Prodromus-a a magyarokról. In: Luigi Ferdinando Marsili: 
A magyar királyság történetének kivonata, 75–134. Budapest: Attraktor.

Nagy Levente 2010. Drakula és a román Corvinusok. Világtörténet 33/3–4, 
20–27.

Nagy Levente 2011a. Határok, vándorok, kémek. Budapest: Lucidus.
Nagy Levente 2011b. A holló és a gyűrű jegyében. Irodalomtörténeti Közlemé-

nyek 115, 623–658.
Nagy Péter Tibor 1992. A magyar oktatás második államosítása. Budapest: Educatio.
Négyesy László 1913. Árpádkori compositio. Budapesti Szemle 154, 188–201.
Németh Gyula 1916a. Dr. Sebestyén Gyula: A magyar rovásírás hiteles emlé-

kei. Egyetemes Philologiai Közlöny 40, 560–570.
Németh Gyula 1916b. A bíráló felelete. Egyetemes Philologiai Közlöny 40, 675–679.
Németh Gyula 1917–1920. A régi magyar írás eredete. Nyelvtudományi Közle-

mények 45, 21–44.
Németh Gyula 1926–1932. A csíkszentmihályi felirat. Kőrösi Csoma Archívum 

II., 434–436.
Németh Gyula 1932a. A nagyszentmiklósi kincs feliratai. Magyar Nyelv 28, 

83–84.
Németh, Julius 1932b. Die Inschriften des Schatzes von Nagy-Szent-Miklós. 

(Anhang II: Die ungarische Kerbschrift, 60–84.) Budapest – Leipzig.
Németh Gyula 1934. A magyar rovásírás. Budapest: a Magyar nyelvtudomány 

kézikönyve II/2. füzet.
Németh, Gyula 1971. The runiform inscriptions from Nagy-Szent-Miklós and 

the runiform scripts of Eastern Europe. Acta Linguistica Hungarica 21, 1–72.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



301IDÉZETT IRODALOM

Nyíri Antal (szerk.) 1971. A Müncheni Kódex 1466-ból. Budapest: Akadémiai.
Oláh Miklós 2000. Hungária – Athila. Budapest: Osiris.
Orbán Balázs 1868–1873. A Székelyföld leírása történelmi, régészeti, természetrajzi 

s népismei szempontból I–VI. Pest: Ráth Mór. 
Orbán Balázs 1982. A Székelyföld leírása I–II. (Hasonmás kiadás.) Budapest: 

Helikon. 
Oszkó Beatrix 2009. Peer-kódex. In: Madas E. (szerk.), Látjátok feleim... Magyar 

nyelvemlékek, 299. Budapest: OSZK. 
Őze Sándor 2005. A ferencesek és a reformáció kapcsolata a XVI. századi 

Magyarországon. In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences 
lelkiség hatása az újkori Közép-Európa lelkiségére és kultúrájára, 157–175. 
Piliscsaba–Budapest: PPKE–METEM.

Őze Sándor 2010. Még egyszer a ferencesekről. Válasz Szabó András:
A magyarországi reformáció kezdete és az átmeneti korszak a refor-
mátorok életútjának tükrében című cikkére. Egyháztörténeti Szemle 11, 
119–133.

Pais Dezső 1926. Magyar Anonymus. Béla király jegyzőjének könyve a magyarok 
cselekedeteiről. Budapest: Magyar Irodalmi Társaság.

Pajorin Klára 2009. Humanisták birodalomeszménye és Mátyás király. In: 
Gábor Cs., Luffy K. és Sipos G. (szerk.), Erdély reneszánsza I, 25–34. Kolozs-
vár: Erdélyi Múzeum-Társaság.

Pajorin Klára 2015. Janus Pannonius és a hun–magyar rokonság (Hozzászólás Szöré-
nyi László Janus Pannonius követi beszédéről írt cikkéhez) https://iti.btk.
mta.hu/hu/szorenyi-laszlo-honlapja/koszonto-irasok-a-70-szuletesnapra

Pap Levente 2015. Losteiner Leonárd és Chronologiá-ja. In: Békés E., Kasza P. 
és Lengyel R. (szerk.), Humanista történetírás és neolatin irodalom a 15–18. 
századi Magyarországon, 149–156. Budapest: MTA BTK.

Papp Ágnes 2015. Sacri Concentus: A muzsikus Kájoni. In: Kájoni János: Sacri 
Concentus Diversorum Authorum, praesertim Ludovici Viadanae..., 
7–55. Budapest: Dévai Szent Ferenc–Kossuth.

Papp Szilárd 2008. Mátyás uralmának heraldikai emlékei Felső-Lausitzban 
és Sziléziában. In: Farbaky et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyo-
mány és megújulás a királyi udvarban 1458–1490, 222–245. Budapest: Buda-
pesti Történeti Múzeum.

Peer Kódex = Kacskovics-Reményi Andrea és Oszkó Beatrix (szerk) 2000. 
Peer-kódex. Budapest: Argumentum–Magyar Nyelvtudományi Társaság. 

Peéry Rezső 1957. Soproni adalék 1794-ből az erdélyi magyar nyelvmívelő 
mozgalomhoz. Magyar Nyelv 53, 274–278.

Perger János 1821. Bevezetés a diplomatikába I. Pest: Trattner.
Pintér Márta Zsuzsanna 1993. Ferences iskolai szí njá tszá s a XVIII. szá zadban. 

Budapest: Argumentum.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA302

Poszler Györgyi 2000. Az Á rpá d-há zi szent kirá lyok a magyar kö zé pkor 
szá zadaiban. In: Mikó Á. és Sinkó K. (szerk.), Történelem-Kép, Szemelvé-
nyek múlt és művészet kapcsolatáról Magyarországon, 170–187. Budapest: 
Magyar Nemzeti Galéria.

Pusztai István 1988. Winkler-Kódex 1506. A nyelvemlék hasonmása, betűhű átirata 
és latin megfelelői (Codices Hungarici IX). Budapest: Akadémiai.

Püspöki Nagy Péter 1977. A magyar rovásírás eredetéről. Magyar Nyelv 73, 
303–313.

Püspöki Nagy Péter 1984. A „rovásírás” írástani helye és szerepe a magyar 
művelődés történetében. In: Kállay I. (szerk)., Magyar Herold, 9–22. 
Budapest: ELTE Történeti Segédtudományok Tanszék.

Radó Polikárp 1941. Batthyány Boldizsár misekönyvének hitelessége. Magyar 
Könyvszemle 65, 132–149.

Radó Polikárp 1973. Libri liturgici manuscripti bibliothecarum Hungariae et 
Limitropharum regionum. Budapest: Akadémiai.

Ráduly János 1995. Rovásíró őseink. Korond: Firtos Művelődési Egylet.
Ráduly János 2006. A moldvabányai ferences templom régi rovásjegyei. Erdé-

lyi Múzeum 67/3–4, 145-149. 
Ráduly János 2008. Beszélő rovásemlékek. Marosvásárhely: Hoppá.
Ransanus, Petrus 1985. A magyarok történetének rövid foglalata. Fordította 

Blazovich László és Galántai Erzsébet. Budapest: Európa. 
Rásonyi László 1979. Bulaqs and Oguzs in mediaeval Transylvania. Acta Ori-

entalistica Hungarica 33, 129–151.
Rásonyi László 1981. Hidak a Dunán. Budapest: Magvető.
Repertórium. Répertoire de la poésie hongroise ancienne. http://rpha.elte.hu/
Réthy László 1888. Az úgynevezett hun-székely irás. Archeológiai Értesítő 8, 

54–60.
Révai Miklós 1806. Elaboratior Grammatica Hungarica I. Pest: Trattner.
Révai Miklós 1833. A magyar literatura vagyis: a magyar deáki történet. 

Tudományos Gyűjtemény II, 51–60.
Richter Pál 2006. Napja Isten haragjának. Egy temetési ének írásos emlékei és 

néphagyományban élő változatai. In: Murányi János (főszerk.), A Csíki 
Székely Múzeum évkönyve 2005. Társadalom- és humántudományok, 259–276. 
Csíkszereda: Csíki Székely Múzeum.

RMGl. = Berrár Jolán és Károly Sándor 1984. Régi Magyar Glosszárium. Szótá-
rak, szójegyzékek és glosszák egyesített szótára. Budapest: Akadémiai.

RMK II. = Szabó Károly 1885. Régi Magyar Könyvtár II. Az 1473-tól 1711-ig megje-
lent nem magyar nyelvű hazai nyomtatványok könyvészeti kézikönyve. Buda-
pest: Magyar Tudományos Akadémia.

RMKT I. = Szilády Áron 1877. Középkori magyar költői maradványok RMKT I. 
Budapest: Magyar Tudományos Akdémia.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



303IDÉZETT IRODALOM

RMKT II. = Szilády Áron 1880. XVI. századbeli magyar költők művei RMKT II. 
Budapest: Magyar Tudományos Akdémia.

RMKT I2.  = Horváth Cyrill 1921. Középkori magyar verseink I. Budapest: Magyar 
Tudományos Akadémia.

Rogerius mester 2001. Siralmas ének. In: Thuróczy János: A magyarok króni-
kája. Budapest: Osiris.

Róna-Tas András 1985–1986. A magyar rovásírás és a Mátyás-kori humanizmus. 
Néprajz és Nyelvtudomány, 173–179.

Róna-Tas András 1996. A honfoglaló magyar nép. Budapest: Balassi.
Róna-Tas, András és Árpád Berta 2011. West Old Turkic. Turkic loanwords in 

Hungarian I–II. Wiesbaden: Harrassowitz.
Rózsa György 1993. Pictorial types of the Attila iconography. In: Bäuml, F. és M. 

D. Birnbaum (szerk.), Attila. The man and his image, 29–37. Budapest: Corvina.
Rozsnyói Zsuzsanna 2000. Szótárkísérletek a XVII. századból. In: L. Tassoni 

és Fóris Á. (szerk.), Olasz nyelvi tanulmányok az alkalmazott nyelvészet 
témaköréből, 179–191. Pécs: Iskolakultúra.

R. Várkonyi Ágnes 1988. Az önálló fejedelemség utolsó évtizedei (1660–
1711). In: Köpeczi B. (szerk.), Erdély története három kötetben II., 784–846. 
Budapest: Akadémiai.

R. Várkonyi Ágnes 2005. Thököly politikája és Magyarország esélyei a 
hatalmi átrendeződés idején. Hadtörténelmi Közlemények 118, 363–399.

Sándor Klára 1991. A Bolognai Rovásemlék. Szeged: Magyar Őstörténeti Kuta-
tócsoport.

Sándor Klára 1992. A székely rovásírás átvételének lehetséges útjai. In: 
Sándor K. (szerk.), Rovásírás a Kárpát-medencében, 79–91. Szeged: Magyar 
Őstörténeti Kutatócsoport.

Sándor Klára 1993a. A Marsigli-féle székely rovásnaptár és más 15. századi 
kalendáriumok. In: Békési et al. (szerk.) Régi és új peregrináció. Magyarok 
külföldön, külföldiek Magyarországon, 322–331. Budapest–Szeged: Nemzet-
közi Magyar Filológiai Társaság–Scriptum Kft.

Sándor Klára 1993b. Some Graphotactical Correspondences of the Székely 
and Eastern Turkic runic script. In: Bethlenfalvy et al (eds.), Altaic Religi-
ous Beliefs and Practices, 1990., 295–299. Budapest.

Sándor Klára 1996a. A székely rovásírás megíratlan története(i?). Erdélyi 
Múzeum 58, 83–93.

Sándor Klára 1996b. A gelencei rovásírásos felirat. Magyar Nyelv 92, 80–82.
Sándor Klára 2011. Nyelvrokonság és hunhagyomány. Budapest: Typotex.
Sándor Klára 2014a. A székely írás nyomában. Budapest: Typotex.
Sándor Klára 2014b. A székely írás Székelyföldön kívüli használatának kez-

detei. In: Szentpéteri J. és Sudár B. (szerk.), Magyar őstörténet – tudomány 
és hagyományőrzés, 329–342. Budapest: MTA BTK.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA304

Sándor Klára 2014c. A székely írás eredetéről dióhéjban. Magyar Tudomány 
2014/5, 572–575.

Sashalmi Endre 2010. Az orosz Dracula-elbeszélés a 15. század végi moszkvai 
nagyfejedelmi hatalmi ideológia összefüggésében. Világtörténet 33/3–4, 
47–53.

Sebestyén Gyula 1908. Battyhány Boldizsár misekönyve. In: Emlékkönyv 
Beöthy Zsolt születésének hatvanadik évfordulójára, 199–205. Budapest: 
Athenaeum.

Sebestyén Gyula 1909. Rovás és rovásírás. Budapest: Magyar Néprajzi Társa-
ság. [reprint: 2002, Budapest: Tinta]

Sebestyén Gyula 1913. A bolognai rovásírásos magyar naptár. Vasárnapi 
Ujság 60, 992.

Sebestyén Gyula 1914. Újabb glosszák a konstantinápolyi rovásírásos 
magyar nyelvemlékhez. Ethnographia 25, 1–13, 65–80.

Sebestyén Gyula 1915. A magyar rovásírás hiteles emlékei. Budapest: Magyar 
Tudományos Akadémia.

Sebestyén Gyula 1917–1920, A magyar rovásírás eredetéről. Nyelvtudományi 
Közlemények 45, 292–302.

Sebestyén Gyula 1918. Rovásírásos nyelvemlékek. In: Emlék Szily Kálmánnak 
nyolcvanadik születésnapja alkalmából, 60–68. Budapest: Hornyánszky.

Seprődi János 1909. A Kájoni-Codex irodalom- s zenetörténeti adalékai. 
Irodalomtörténeti Közlemények 19, 129–146, 282–301, 385–424.

Soltész Zoltánné 1980. A Mátyás-Graduale. Budapest: Magyar Helikon–
Corvina.

Sólyom Jenő 1962. „Janus Pannonius magyar grammatikájának” állítólagos 
soproni példányáról. Irodalomtörténeti Közlemények 66, 74.

Soós István 1902. Páduai Szent Antal Imakönyv. Tizenharmadik, bővített 
kiadás. Budapest: Stephaneum.

Soós István 2007. Értelmiségi minták és a Hungarus-tudat a 18. században és 
a 19. század elején. Acta Historica Danubiensia 1, 25–35.

Stoye, John 1994. Marsigli’s Europe 1680–1730: The Life and Times of Luigi Ferdi-
nando Marsigli Soldier and Virtuoso. New Haven–London: Yale University 
Press.

Suba János 2014. A karlócai békében kijelölt határ határtérképe. Hadtörté-
nelmi Közlemények 127, 133–144.

Suckale, Robert 2008. Mátyás késő gótikus műpártolásának közép-európai 
kapcsolatai. In: Farbaky et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyo-
mány és megújulás a királyi udvarban 1458–1490, 101–111. Budapest: Buda-
pesti Történeti Múzeum.

Szabó Ádám 2004. L. F. Marsigli és Sarmizegetusa topográfi ája. Archaeológiai 
Értesítő 129, 83–115.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



305IDÉZETT IRODALOM

Szabó András 2005. Reformáció Északkelet-Magyarországon: meggondol-
kodtató esetek. In: Szabó A. (szerk.), Mezőváros, reformáció és irodalom, 
41–49. Budapest: Universitas.

Szabó András 2009. A magyarországi reformáció kezdete és az átmeneti 
korszak a reformátorok életútjának tükrében. In: F. Romhányi B. és 
Kendeffy G. (szerk.), Szentírás, hagyomány, reformáció. Teológia- és egyház-
történeti tanulmányok, 224–231. Budapest: Gondolat.

Szabó András 2010. Hogyan használjuk Zoványi lexikonát? Válasz Őze Sán-
dornak. Egyháztörténeti Szemle 11, 134–135.

Szabó Dénes 1942. Apor-kódex. Kolozsvár: Erdélyi Tudományos Intézet.
Szabó Flóris 1989. Huszita-e a huszita biblia? Irodalomtörténeti Közlemények 

93, 118–126.
Szabó György Piusz 1921. Ferencrendiek a magyar történelemben Budapest: k.n.
Szabó Károly 1862. Kézai Simon mester magyar krónikája. Pest.
Szabó Károly 1864. Az enlakai egyház ős székely betűkkel irt felirata. Koszorú 2,

I., 522–523.
Szabó Károly 1866a. A régi hun-székely irásról. Budapesti Szemle 2/5, 114–143.
Szabó Károly 1866b. A régi hun-székely irásról. Budapesti Szemle 2/6, 106–130, 

233–277. 
Szabó Károly 1885. Régi Magyar Könyvtár II. Az 1473-tól 1711-ig megjelent nem 

magyar nyelvű hazai nyomtatványok könyvészeti kézikönyve. Budapest: 
Magyar Tudományos Akadémia.

Szabó T. Attila 1944. Annasszon. Magyar Nyelv 40, 378. 
Szabó T. Attila 1949. A Sylvester családnév változatai az erdélyi régiségben. 

Magyar Nyelv 45, 264–269.
Szabó T. Attila 1959. Annasszony és asszonytársai. Magyar Nyelv 55, 397–400.
Szabó T. Attila 1985. Müncheni Kódex [1466]. A négy evangélium szövege és nap-

tára. Budapest: Európa.
Szádeczky Lajos (szerk.) 1897. Székely Oklevéltár VI. (1603–1698). Kolozsvár: 

Ajtai K. Albert Könyvnyomdája.
Szakály Ferenc 1986. Hungaria eliberata. Budavár visszavétele és Magyarország 

felszabadítása a török uralom alól 1683-1718. Budapest: Corvina.
Szakály Ferenc 1995. Mezőváros és reformáció. Tanulmányok a korai magyar pol-

gárosodás kérdéséhez. Budapest: Balassi.
Szalkai Balázs 1862. Chronica fratrum minorum de observantia provinciae Boznae 

et Hungariae, 213–315. In: Toldy F. (szerk.), Analecta monumentorum Hun-
gariae I. Pest. (Reprint: Érszegi Géza szerk., Budapest: az MTA Könyvtára, 
1986).

Szalkai Balázs 1984. A boszniai és a magyarországi minoriták krónikája. 
(Ford.: Csonka Ferenc.) In: A magyar középkori irodalma, 639–669. (Válo-
gatás és szöveggondozás: V. Kovács Sándor. Budapest: Szépirodalmi.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA306

Szamosközy István 1977. Erdély története [1598–1599, 1603]. (Fordította Borzsák 
István.) Budapest: Magyar Helikon.

Szamosközy István 1981. Erdély története (1598–99), (1603). Budapest: Európa.
Szamosközy István 1991. Magyar nyelvű kortársi feljegyzések Erdély múltjából. 

Budapest: Magyar Nyelvtudományi Társaság.
Szamota István és Zolnai Gyula 1902–1906. Magyar Oklevél-Szótár. Régi okleve-

lekben és egyéb iratokban előforduló magyar szók gyűjteménye. Pótlék a Magyar 
Nyelvtörténeti Szótárhoz. Legnagyobb részüket gyűjtötte Szamota István; 
a Magyar Tudományos Akadémia megbízásából szótárrá szerkesztette 
Zolnai Gyula. Budapest: Hornyánszky. [Reprint: 1984, Budapest: ÁKV.]

Szántó Konrád 1983. A katolikus egyház története I. Budapest: Ecclesia.
Szedő Dénes (szerk.) 1981. Az egyszerűség útja – Assisi Szent Ferenc írásai. Buda-

pest: Szent István Társulat.
Székely György 1984. Településtörténet és nyelvtörténet. A XII. századi 

magyar nyelvhatár kérdéséhez. In: H. Balázs É., Fügedi R. és Maksay F. 
(szerk.), Mályusz Elemér Emlékkönyv, 331–339. Budapest: Akadémiai.

SZékOkl VI. = Szádeczky Lajos (szerk.) 1897. Székely Oklevéltár VI. (1603–1698). 
Kolozsvár: Ajtai K. Albert Könyvnyomdája.

SZékOkl VIII. = Barabás Samu (szerk.) 1934. Székely Oklevéltár VIII. (1219–1776). 
Budapest: Magyar Tudományos Akadémia.

Szelestei N. László 1984. Bél Mátyás kéziratos hagyatékának katalógusa. Buda-
pest: az MTA Könyvtára.

Szelp Szabolcs 2011. A Nikolsburgi ábécé szerzősége és keletkezési ideje. 
Magyar Nyelv 107, 407–428. 

Szentesi Edit 2008. Mátyás király bécsújhelyi típusú arcképeiről. In: Farbaky 
et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány és megújulás a királyi 
udvarban 1458–1490, 217–219. Budapest: Budapesti Történeti Múzeum.

Szentjóbi Sándor 1918. A legrégibb magyar csízió. Magyar Nyelv 14, 184–187. 
Szentpétery Imre 1985. A kronológia kézikönyve. A Chronológia és az Oklevél-

tani naptár összevont, javított és bővített kiadása. A szerző hagyatékának 
felhasználásával sajtó alá rendezte Gazda István. Kiegészítette Érszegi 
Géza, Raj Tamás és Szögi László, Budapest: Könyvértékesítő Vállalat.

Sz. Farkas Jenő 1989. Drakula vajda históriája. Budapest: Akadémiai.
Szilády Áron 1868. Szilády Áron jelentése bolognai útjáról. A Magyar Tudomá-

nyos Akadémia Értesítője 2, 128—142.
Szilády Áron 1877. Középkori magyar költői maradványok RMKT I. Budapest: 

Magyar Tudományos Akadémia.
Szilády Áron 1880a. XVI. századbeli magyar költők művei RMKT II. Budapest: 

Magyar Tudományos Akadémia.
Szilády Áron 1880b. Temesvári Pelbárt élete és munkái. Budapest: Franklin-Tár-

sulat Nyomdája.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



307IDÉZETT IRODALOM

Szilágyi Ferenc 1836. Erdélyi tragédia 1738-b. Klio. Historiai ’sebkönyv. 
Harmadik esztendő, 421–438. Kolozsvár: Barra Gábor.

Szilágyi Sándor 1876–1880. Szamosközy István történeti maradványai I–IV. 
Budapest: MTA. 

Szilágyi Sándor 1880. Monumenta Hungariae Historica. II. Scriptores. XXX. Buda-
pest: az MTA Könyvkiadó-Hivatala.

Szily Kálmán 1907. A Müncheni Codex kora. Magyar Nyelv 3, 201–207. 
Szinnyei József 1891. Magyar írók élete és munkái I–XIV. Budapest: Magyar 

Könyvkiadók Egyesülete.
Sz. Jónás Ilona 1997. Árpád-házi Szent Erzsébet. Budapest: Akadémiai.
Sz. Jónás Ilona 2007. Árpád-házi Szent Erzsébet legendái. Vigília 72, 482–489.
Szlancsok Margit 2005. Kapisztrán Szent János és a ferencesek luxuselle-

nessége. In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences lelkiség 
hatása az újkori Közép-Európa lelkiségére és kultúrájára, 685–705. Piliscsaba–
Budapest: PPKE–METEM.

Szovák Kornél 2004. Utószó. Irodalom. In: Képes krónika 2004, 233–278.
Szovák Kornél 2008. A király és az egyház. Mátyás személyes vallásossága. In: 

Farbaky et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány és megújulás a 
királyi udvarban 1458–1490, 393–396. Budapest: Budapesti Történeti Múzeum.

Szörényi László 1987. Callimaco Esperiente e la corte de Re Mattia. In: Cal-
limaco Esperiente, poeta e politico del 1400. Convegno internazionale di studi 
(San Gimignano, 18–20. ottobre 1985), 105–118. Firenze.

Szörényi László 1993. Hunok és jezsuiták: fejezetek a magyarországi latin hősepika 
történetéből. Budapest: Amfi pressZ.

Szörényi László 2002. Az epikureus premachiavellista és Mátyás király 
udvara: Callimachus Experiens. In: Philologica Hungarolatina. Tanulmá-
nyok a magyarországi neolatin irodalomról, 38–50. Budapest: Kortárs. 

Szörényi László 2009. A diplomáciailag felhasznált Attila – Janus Pannonius 
Mátyás követeként Rómában. In: Harmóniára teremtve. Tanulmányok 
Mátyás királyról. Budapest: Lucidus.

Szűcs Jenő 1972a. Nép és nemzet a középkor végén. Valóság 15/6, 14–31.
Szűcs Jenő 1972b. A ferences obszervancia és az 1514. évi parasztháború. Egy 

kódex tanúsága. Levéltári Közlemények 43, 213–261.
Szűcs Jenő 1973. Társadalomelmélet, politikai teória és történetszemlélet 

Kézai Gesta Hungarorumában (A nacionalizmus középkori genezisének 
elméleti alapjai). Századok 3–4, 569–643, 823–878.

Szűcs Jenő 1974a. Nemzet és történelem. Budapest: Gondolat.
Szűcs Jenő 1974b. Ferences ellenzéki áramlat a magyar parasztháború és 

reformáció hátteréhez. Irodalomtörténeti Közlemények 78, 409–435.
Szűcs Jenő 1981. Sárospatak reformációjának kezdetei. In: Benda K. (szerk.), 

A Ráday Gyűjtemény Évkönyve II, 7–56. Budapest: Ráday Gyűjtemény.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA308

Szűcs Jenő 1992. A magyar nemzeti tudat kialakulása. Két tanulmány a kérdés 
előtörténetéből. Szeged: Magyar Őstörténeti Kutatócsoport.

Tagliavini, Carlo 1930a. Luigi Ferdinando Marsigli e la scrittura „runica” dei siculi 
(székelyek) di Transilvania. Bologna: Il Comune di Bologna.

Tagliavini, Carlo 1930b. Luigi Ferdinando Marsigli. Bologna: Il Comune di 
Bologna.

Tagliavini, Carlo 1930c. Il „Lexicon Marsilianum”. Dizionario Latino–Rumeno-Ung-
herese del sec. XVII. Bucureşti: Cultura Naţională.

Takács Ince OFM 1926a. A Szent Ferenc-rend hierarchiája. In: Szent Ferenc 
nyomdokain 1226–1926, 449–508. Budapest: Pesti Könyvnyomda Rt.

Takács Ince OFM 1926b. Ferences szentek és boldogok. In: Szent Ferenc nyom-
dokain 1226–1926, 509–512. Budapest: Pesti Könyvnyomda Rt.

Tánczos Vilmos 2006. A moldvabányai rovásfeliratról és keletkezésének 
hátteréről. Erdélyi Múzeum 67/3–4, 150–156. 

Tardy Lajos 1980. A tatárországi rabszolgakereskedelem és a magyarok a XIII–
XV. században. Budapest: Akadémiai.

Tarnai Andor 1969. Extra Hungariam non est vita...: egy szállóige történetéhez. 
Budapest: Akadémiai.

Tarnai Andor 1973. A magyarországi obszervánsok rendi krónikájának szer-
zői és forrásai. Irodalomtörténeti Közlemények 77, 135–147.

Tarnai Andor 1974. A Képes Krónika forrásaihoz. In: Horváth J. és Székely Gy. 
(szerk.), Középkori kútfőink kritikus kérdései,  203–211. Budapest: Akadémiai.

Tarnai Andor 1984. „A magyar nyelvet írni kezdik.” Irodalmi gondolkodás a közép-
kori Magyarországon. Budapest: Akadémiai.

Taube, Moshe 1995. The ‘Poem on the Soul’ in the Laodicean Epistle and the 
Literature of the Judaizers. Harvard Ukrainian Studies 19, 671–685.

Tauber, Werner 1983. Hundert Jahre Gilhofer Wien. In: Gilhofer Buch- und 
Kunstantiquariat Wien. Catalogue 132, 4–10.

Thaly Kálmán 1893. Erdélyi costume-képek a XVII. századból. Akadémiai 
Értesítő 47, 659–661.

Thorndike, Lynn 1923. A History of Magic and Experimental Science II. New 
York: Columbia University Press, 401–435. 

Thoroczkai Gábor 1994–1995. Az Anonymus-kérdés kutatástörténeti áttekintése 
(1977–1993) I-II., FONS-Forráskutatás és történeti segédtudományok, 
1994, 93–149, 1995, 117–173.

Thuróczi János 1957. Magyar krónika. Budapest: Magyar Helikon.
Thuróczy János 1978. A magyarok krónikája. (Ford. Horváth János.) Budapest: 

Magyar Helikon.
Thuróczy 1985 = Johannes de Thurocz: Chronica Hungarorum I. Textus. (Szerk. 

Galántai E. és Kristó Gy.) Budapest: Akadémiai.
Thuróczy János 1986. A magyarok krónikája I–II. (Az OSZK 1143-as jelzetű 

augsburgi kiadású ősnyomtatványának hasonmás kiadása.) Budapest: 
Helikon.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



309IDÉZETT IRODALOM

Thuróczy 1988 = Johannes de Thurocz: Chronica Hungarorum. II. Commentari. 
(Összeállította Mályusz E. és Kristó Gy.) Budapest: Akadémiai.

Thuróczy János 2001. A magyarok krónikája. (Ford. Bellus Ibolya.) Budapest: Osiris. 
Tímár Kálmán 1927. Magyar kódex-családok. Irodalomtörténeti Közlemények 

37, 61–67, 210–224.
Tímár Kálmán 1931. Legrégibb bibliafordításunk eredete. Pécsi Tamás és Újlaki 

Bálint bibliája-e? Kalocsa: Árpád Rt.
Toldy Ferenc 1851. A magyar nemzeti irodalom története. Pest: Emich és Eisenfels.
Tóth Béla 1899. Magyar ritkaságok. Budapest: Athenaeum.
Tóth Gergely 2012. „Civilizált” őstörténet. Történelmi Szemle 54, 219–246.
Trencsényi-Waldapfel Imre 1960. Küküllei János és a Névtelen Minorita. In: 

Küküllei János és a Névtelen Minorita krónikája. Budapest: Helikon.
Tringli István 2000. Ákos sátorhelye – Ákosudvarhelye. In: Piti F. és Szabados 

Gy. (szerk.), „Magyaroknak eleiről” – Ünnepi tanulmányok a hatvanesztendős 
Makk Ferenc tiszteletére, 655–671. Szeged: Szegedi Középkorász Műhely.

Tringli István 2008. A magyar történetírás átalakulása Hunyadi Mátyás 
korában. In: Farbaky et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány 
és megújulás a királyi udvarban 1458–1490, 503–506. Budapest: Budapesti 
Történeti Múzeum.

Uherovich Gábor 1992. A Duna-táj XVII. századi sokoldalú kutatója. Ártér 
1992, 8–13.

Varga Imre Kapisztrán O.F.M. 2008. Mátyás király és az obszerváns feren-
cesek. In: Farbaky et al. (szerk.), Hunyadi Mátyás, a király. Hagyomány 
és megújulás a királyi udvarban 1458–1490, 401–405. Budapest: Budapesti 
Történeti Múzeum.

Vayer Lajos 1967. Faunus Ficariustól Matthias Corvinusig. A középeurópai 
humanizmus ikonológiája. In: Témák, formák, ideák. Válogatott tanulmá-
nyok a festészet, a szobrászat és a grafi ka művészetének történetéből, 122–126. 
Budapest: Corvina.

Vekerdi József 1979. Szent László-ének. In: Komlovszky T. (szerk.), A régi 
magyar vers, 11–14. Budapest: Akadémiai.

Vékony Gábor 1992. A Bolognai Rovásemlék. Magyar Könyvszemle 103, 288–289.
Vékony Gábor 2004. A székely írás emlékei, kapcsolatai, története. Budapest: Nap 

Kiadó.
Vékony László 1976. Marsili. Létünk 1976/5, 84–114. 
Vékony László 1982. Egy olasz polihisztor a Kárpát-medencében. Marsigli 

élete, munkássága és iratai. Hungarológiai Közlemények 1982, 485–535.
Velledits Lajos 1912. Az ünnepnapok magyar neve. Magyar Nyelv 8, 204–209, 

249–255, 343—346.
Verbényi István és Arató Miklós [1989] Liturgikus lexikon. A katolikus egyház 

liturgiája. Budapest. 
Veress Endre 1906. A bolognai Marsigli-iratok magyar vonatkozásai. Magyar 

Könyvszemle 14, 109–130, 211–231.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



A SZÉKELY ÍRÁS RENESZÁNSZA310

Veress Endre 1907. Gróf Marsigli Alajos Ferdinánd olasz hadi mérnök jelen-
tései és térképei Budavár 1684–1686-i ostromairól, visszafoglalásáról és 
helyrajzáról. Budapest Régiségei 9. Budapest.

Veress Endre 1930. A Marsili-centenáriumi kiadványok magyar vonatkozá-
sai. Magyar Könyvszemle 27, 264–269.

Veszprémy László 1999. Utószó. In: Anonymus: A magyarok cselekedetei és Kézai 
Simon: A magyarok cselekedetei, 73–78, 155–161. Budapest: Osiris.

Veszprémy László 2005. A magyar őstörténet és a honfoglalás a középkori 
magyar krónikákban. In: Molnár Á. (szerk.), Csodaszarvas I., 97–116. 
Budapest: Molnár.

Veszprémy László 2006. Az Anonymus-kutatás ma. In: Molnár Á. (szerk.), 
Csodaszarvas II., 117–137. Budapest: Molnár.

Veszprémy László 2009. A Képes krónika a nemzet könyvtárában. In: Hitse-
ker M. (szerk.), A Képes krónika könyve, 11–33. Budapest: Kossuth – OSZK.

Vida Tivadar 1976. Temesvári Pelbárt kapcsolata kora társadalmával. Vigilia 
41, 671–679.

Vízkelety András 2005. A középkori többnyelvűség jelei a hazai ferences 
kódexekben. In: Őze S. és Medgyesy-Schmikli N. (szerk.), A ferences 
lelkiség hatása az újkori Kelet-Európa történetére és kultúrájára, 645–651. 
Piliscsaba–Budapest: PTE BTK–METEM.

V. Kovács Sándor (szerk.) 1982. Temesvári Pelbárt válogatott írásai. Budapest: 
Magyar Helikon–Európa.

V. Kovács Sándor (szerk.) 1984. A magyar középkor irodalma. Budapest: Szép-
irodalmi Kiadó.

Vladár Zsuzsa 1989. Sylvester János latin–magyar nyelvtana (1539). Budapest: 
Magyar Nyelvtudományi Társaság.

Volf György 1876a. Régi magyar codexek: Érdy Codex I. Nyelvemléktár IV. Buda-
pest: Magyar Tudományos Akadémia.

Volf György1876b. Régi magyar codexek: Érdy Codex 2. Nyelvemléktár V. Buda-
pest: Magyar Tudományos Akadémia.

Wadding, Luke 1735a. Annales minorum seu Trium Ordinum a S. Francisco insti-
tutorum / auctore A.R.P. Luca Waddingo Hiberno ... ; Tomus XII. Roma: Rocco 
Bernabo.

Wadding, Luke 1735b. Annales minorum seu Trium Ordinum a S. Francisco insti-
tutorum / auctore A.R.P. Luca Waddingo Hiberno ... ; Tomus XIII. Roma: Rocco 
Bernabo.

Waldapfel József 1927. Legrégibb bibliafordításunk. Irodalomtörténeti Közle-
mények 37, 96–99.

Wehli Tünde 2005. Mátyás király ferences missáléja. In: Őze S. és Medgyesy-
Schmikli N. (szerk.), A ferences lelkiség hatása az újkori Kelet-Európa tör-
ténetére és kultúrájára, 865–874. Piliscsaba–Budapest: PTE BTK–METEM.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó



311IDÉZETT IRODALOM

Wehli Tünde 2009. A Képes krónika könyvfestészeti szempontból. In: Hitse-
ker M. (szerk.), A Képes krónika könyve, 37–194. Budapest: Kossuth–OSZK.

Zeissberg, Heinrich von szerk. 1873. Johannis de Komorowo: Tractatus cro-
nice fratrum minorum obseruancie. A tempore Constanciensis concilii 
et specialiter de prouincia Polonie. Archiv für österreichische Geschichte 
49/2, 297–425. 

Zolnai Gyula 1894. Nyelvemlékeink a könyvnyomtatás koráig. Budapest: Magyar 
Tudományos Akadémia.

Zolnai Gyula 1895. A Batthyány-misekönyv magyar naptára és lapszéli jegy-
zetei. Magyar Könyvszemle 3, 106–116. 

Zolnai Gyula 1905. Nyelvemlékeink a könyvnyomtatás koráig. Magyar Nyelv 1,
29–36. 

Zolnay László 1977. Emlékezés Marsigli tábornokra. Budapest 1977/9, 
Zolnay László 1987. Buda középkori zsidósága és zsinagógáik. Budapest: Buda-

pesti Történeti Múzeum.
Zoltán András 1984. Megjegyzések az orosz Dracula-történet keletkezésé-

hez. Filológiai Közlöny 30/2–3, 149–164.
Zoltán András 2010. Az óorosz Drakula-történet szerzője Kurycin vagy valaki 

más? Világtörténet 33/3–4, 38–46.
Zoványi Jenő 1977. Magyarországi protestáns egyháztörténeti lexikon (3. jav. és 

bőv. kiadás). Budapest: a Magyarországi Református Egyház Zsinati Iro-
dájának Sajtóosztálya.

Zsilinszky Éva 2003. Szókészlettörténet. In: Kiss J. és Pusztai F. (szerk.), 
Magyar nyelvtörténet, 173–203, 372–392, 618–631, 725–738, 804–823. 
Budapest: Osiris.

Zsoldos Attila 1997. Az Árpádok és alattvalóik. Debrecen: Csokonai.
Zsupos Zoltán 2015. A székely írásról. Budapest: magánkiadás.

www.interkonyv.hu © Sándor Klára

© Typotex Kiadó




